Chicago Transit Authority

More Service
Better Connections
Faster Trips

Ampliacion

del servicio.
Mejores conexiones.
Viajes mas rapidos.

Lepszy rozkiad jazdy.
Lepsze potaczenia.
Szybsza podroz.
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Think Pink

CTA introduces new and improved train and bus
service to the West Side and near West Suburbs.
You will benefit from more frequent service on the
new Pink Line and the Forest Park Blue Line. In
addition, if you live on the Northwest or Southwest
sides, you'll experience enhanced bus routes.

These improvements will be tested on a trial basis
to better match your travel needs.

More Service. Better Connections.
Faster Trips.

Bus improvements — Begin June 18th:

* 2 New Local Bus Routes
* 3 New Express Bus Routes
* 8 Enhanced Bus Routes

Rail Improvements — Begin June 25th:

* More frequent service on the new Pink Line to
run daily between 54/Cermak & station in
Cicero and the Loop elevated

* More Blue Line service to and from the
West Side and Forest Park

* Continued Blue Line rush hour service
between 54th Avenue in Cicero and O'Hare
through the Dearborn Street Subway

For details, pick up a Summer Service
Improvements brochure at CTA stations, on
CTA buses, or visit us online at transitchicago.
com. You can also request a brochure by calling
888-YOUR-CTA or returning the attached

reply card.
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iPiense en La Rosada! (Pink)

CTA presenta su Nuevo y mejorado servicio de
trenes y autobuses al lado oeste de la ciudad y a
los suburbios mas cercanos en el oeste. Usted se
beneficiara con servicio mas frecuente en la nueva
Linea Rosa (Pink Line) y la Linea Azul (Blue Line)
de Forest Park. Ademas, si Usted vive en los lados
sudoeste o noroeste de la ciudad, Usted encontrara
rutas de autobuses mejoradas.

Estas mejoras se pondran a prueba, para asi
adaptarlas mejor a sus necesidades de transporte.

Ampliacion del servicio. Mejores
conexiones. Viajes mas rapidos.

Mejoras en las rutas de autobuses —
Empiezan el 18 de junio:

« 2 Nuevas Rutas de Autoblses Locales
* 3 Nuevas Rutas de Autobuses Express
* 8 Rutas Mejoradas para Autobuses

Mejoras en las lineas de trenes —
Empiezan el 25 de junio:

* Servicio mas frecuente en la nueva Linea Rosada
que opera diario entre la estacion de la calle
54/Cermak & en Cicero y el tren elevado del
centro de la ciudad

* Servicio ampliado de la Linea Azul (Blue Line)
hasta y desde el Oeste y Forest Park

* Servicio continuo de la Linea Azul (Blue Line) en
las horas de mayor transito entre la Avenida 54
en Cicero y O’Hare por el tren subterraneo de la
calle Dearborn

Vea detalles de las mejoras de servicio de verano en
el folleto “Summer Service Improvements” en las es-
taciones CTA o los autobuses CTA, o en vez, visite-
nos en nuestra pagina transitchicago.com. Tambien
se puede solicitar un folleto llamando al 888-YOUR-
CTA o enviando la tarjeta de respuesta adjunta.
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Mysl na rézowo!

CTA wprowadza nowy i ulepszony rozkitad jazdy
kolejki i autobusow do zachodniej czesci miasta
oraz bliskich zachodnich przedmies¢. Korzysci

z tego tytutu obejmuja czestsze kursy po nowej
Rézowej Linii oraz Niebieskiej Linii do Forest Park.
Ponadto, mieszkancy pétnocno-zachodniej lub
potudniowo-zachodniej czesci miasta bedg miel
do dyspozycji ulepszone trasy autobusow.

Te ulepszenia w rozkiadzie jazdy bedg badane
na zasadzie testowania, w celu jak najlepszego
dopasowania ich do Panstwa potrzeb.

Lepszy rozkiad jazdy. Lepsze polaczenia.
Szybsza podroz.

Ulepszenia w rozktadzie jazdy autobusow —
Rozpoczynajg sie od 18 czerwca:

* 2 Nowe Trasy Autobusow Lokalnych
* 3 Nowe Trasy Autobusow Ekspresowych
* 8 Rozbudowanych Tras Autobusowych

Ulepszenia w rozktadzie jazdy kolejki —
Rozpoczynajg sie od 25 czerwca:

» Kolejka na nowej Rozowej Linii bedzie
codziennie kursowac czesciej pomiedzy stacjg
54th/Cermak & w Cicero a kolejkg nadziemng
w Loop

* Lepszy rozktad jazdy Niebieskiej Linii
pomiedzy zachodnig strong miasta i
Forest Park

¢ Kontynuowany rozkfad jazdy w godzinach
szczytu Niebieskiej Linii pomiedzy 54th Avenue
w Cicero i O'Hare poprzez stacje podziemng
na Dearborn Street

W celu uzyskania szczegoétowych informac;ji,
przeczytaj broszure na temat Ulepszen Rozkiadu
Jazdy w Okresie Letnim udostepniong na stacjach
CTA, w autobusach CTA, LUB odwiedz nas na
stronie transitchicago.com. Mozesz takze uzyskac
broszure dzwonigc pod numer 888-YOUR-CTA lub
zwracajac zatgczong karte odpowiedzi.
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Want More Information?

Detach along dotted line

Please complete and return this card to
receive the Summer Service Improvements
brochure, which details the service changes
to take place in June.

Por favor complete y devuelva esta tarjeta
para recibir el folleto “Summer Service
Improvements,” donde se detallan los cam-
bios en servicio que empezaran en junio.

Wypetnij i zwrdc niniejszg karte by otrzymac
broszure na temat Ulepszen Rozktadu
Jazdy w Okresie Letnim, ktora szczegotowo
informuje o zmianach w rozktadzie
majacych miejsce od czerwca.

*Name/Nombre/Nazwisko

*Address/Direccion/Adres

Apartment/Apartamento/Mieszkanie

*City, state and zip/Ciudad, estado y codigo
postal/Miasto, stan i kod pocztowy

Email/Correo electronico/Email

*Indicates required fields/La informacion
debe ser incluida/Informacja musi byc¢
wypetniona
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Chicago Transit Authority
Attn. Customer Service

P.O. Box 7566

Chicago, IL 60680-7566
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